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Hogyan dolgoznak az orgazdák? — A szőke Stefánia a betö­
rők orgazda-vezére — Saját autója és palotája van egy-egy 
orgazdának — Az orgazdák ügynökei kávébázakban bonyo­
lítják le üzleteiket — A legújabb zsarolási trükk, betöréssel 
párosu|vf — Egy délelőtt a főkapitányság detektivosztályán

— A láza to s  szo lg á ja , fő fe lügye lő  u r !
— K e z ü k e t csókolom , d e tek tív  u ra k !
— K is z t ih a n d , M ik ló s bácsit stb . stb . 
De nem csak  a betörők jó  ism erősök

it t ,  a  fő kap itán yság o n . A z  orgazdáik

*QlS- f
* (Idő) '

A  f  ők y W J y f 'á íg  Z r ín y i-u c c a  fe lő li 
k a p u já n  * d flfnen i enn i, k é t em eletet k e ll 
m egm ászni? éf«mtt v a n  az em ber a  ren d ­
őrség h .ir fs  d e te k tivo sztá lyá n . A z  egész 
Z r in y i-u c c a i f ro n t csup a  detektiv- 
szo b áva l van. te le . A z  it te n i fo lyosókon 
v a n  a legnagyobb sü rg és-fo rgás. A  sötét 
fa la k  között sohasem  tu d h a tja  a z  em ­
ber, m ik o r  ü tk ö z ik  e lő á llíto tt  v a g á ­
n yo kb a , fü rké sző  ú jsá g író k b a , izg a to tt 
üg yvédekbe, a v a g y  a d e tek tivcsap ato k  
v a la m e ly ik  em berébe. K a  b ab ra  menne 
i t t  a  já té k , a z t lehetne m ondan i, hogy 
p a tr ia rc h á lis  kedélyesség  a d e tak tiv- 
fo lyofíók h a n g u la tá n a k  a lap szín e . C sa k ­
hog y nem  k ic s in y  a  té t ; igen  kom oly 
ü g ye k  m o zg a tják  a z  itte n  nyüzsgő  em­
bereket, a k ik  kö zü l b izo ny nag yon  k e ­
vesekn ek v a n  ked vü k  a  h um o rizá lásho z.

T á lá n  még a leg v id ám ab b ak  a notó­
r iu s  büntevő k . E z e k  m á r ré g i ism erő­
sök ezek között a  fa la k  közt. M egesett, 
hogy kezdő detektivekneik , a k ik  a k e rü ­
le t i k a p itá n ysá g o k ró l hoztak  he v a la ­
m e ly ik , m inden h á j ja l  m egkent gonosz­
tevőt, a  gonosztevő m u ta tta  a z  u ta t, 
m ert a  d e tek tív  nem  ism erte  k i  m agát 
ebben a  la b ir in tu sb a n . A  ré g i va g á n y , 
v a g y is  a  n y ilv á n ta r to t t , sokszor m eg­
büntetett gonosztevő, ism e r i m á r  ú g y ­
szó lván  az  összes d e tek tive ke t. B izo n y  
m in d eg y , hogy eg yen ruha  van-e a de- 
te k t ive n , m e rt a  c iv ilö ltö zá k  u g yan csak  f 
nem  ő rz i m eg a  d e te k tív  in k o g n itó já t . 
A  no tó riu s v a g á n y , a k i t  vég igvezetnek  
a  d e tek tiv fo lyo só n , ig y  köszönget 
jo b b ra -b a lra :

(Köt. v. fű z .) 1 (O lda l) 
h írh e d t k a ssza fu ró v a l. a k irő l kezdetben “  
a z t h it te , hogy m érnök. A  „m é rn ö k“  u r  
csakh am ar e lcsáb íto tta  a  szép le á n y t , 
m a jd  pedig  W a h l S te fá n ia  ú r i  s z ü le i­
nek házában  he lyezte  e l a z  é jszakán kén t 
ra b ló it  értékeket, a n é lkü l, hog y a  csa­
lád  tudta  vo ln a , hog y o rgazdaságra 
h a szn á ljá k  fö l S te fá n ia  hab fekó r leány- 
szobáját.

A  kassza fu ró  azu tán  a n n y ira  ra b já v á  
tette a szép le á n y t , ho g y  később m á r 
te lje sen  bekapcso lta őt zü llö tt tá rsa sá ­
gába és S te fá n ia  részit ve tt b a rá t ja  betö­
rő tá rsa in a k  m inden  a k c ió já b an . A z  
a k t ív  betö rőm unkát azonban csakh am ar 
ab b ahag yta , sza k íto tt H o rv á th  K a rc s i*

: v a l és ehe lyett szépségével egyszerre  
négy-öt ügyes és h írh e d t betörővel ta r ­
tott fenn  barátságot. A  f ia ta l nőbendíszes tá rsa sá g a  is  id eh aza  v a n  i t t  s az ^  ^ ^  ___ _

a m eglepő, hogy a gyengébb nem , a  nő , c sakh am ar ú g y  k ife jlő d te k  rossz tu la j­
fö lösen n a g y  szám m al v a n  k é p v ise lve  donságai, hog y va ló ság g a l a sze llem i
az o rg azd ák  között.

A szőke Stefánia, az orgazdák 
királynője r

A z  o rgazdák te rm é sze tra jzá t a  betörő- 
detektivcsopoTtok ta g ja i , A n g y a l  L á sz ló  
P e t te n d y  és M o ln á r  fő fe lü g ye lő k  embe­
r e i ism e r ik  a v leg job ban , m ive lh o g y  a 
betörésekből s z á rm á z ik  a leg több , sza jré , 
ra b lo tt h o lm i és ennélfogva a  legna­
gyobb o rgazda-érdeke ltségük a  betörők­
nek v a n , A  betörő-csoport vezető iné l 
érdeklőd tünk te h á t a z  o rgazdák ir á n t  és 
sok érdekességet tu d tu n k  meg a bűn- 
v ilá g n a k  ezekrő l a  ta g ja iró l .

M indenekelőtt k id e rü lt , hog y a kisebb- 
szabású  o rg azd ák n ak  m in te g y  60 szá ­
za lé ka  nőkből á l l .  É s  nem  is  m in d an y- 
n y ia n  öreg nő k . V a u n a k  közö ttük  c s i­
nosak és szam nevalók is . A  legérdeke­
sebb a la k  közö ttük  a  szőke W a h l  S te­
fá n ia , a k in e k  B u d á n  s a já t  háza  va n . 
Nem v o lt  több tizen n yo lc  évesnél, a m i­
k o r e lső izben k e rü lt  a  rend őrségre . A  
zá rd áb an  neve lked ett u r i le á n y  a  jégen 
m eg ism erkedett H o rv á th  K a r c s iv a l , a

vezére le tt a p esti betörőknek, a k ik  a 
zsákm án yo lt h o lm it n e k i ad ták  á t  é r­
tékesítés végett. íg y  le t t  W a k l S te fá n ia  
az orgazdáik k irá ly n ő je .

V o lt  idő, a m iko r a d e tek tívek  egye­
nesen S te fá n ia  őnagyságához m entek 
h á zku ta tá sra , ha v a la m i n agy obbs za ­
bás u betörés zsákm án ya  u tán  k u ta tta k . 
A m ik o r évek  elő tt titokzatos módon

Hely

Idő 1/

Szem ély

Helyszám

e ltű n t n éh án y  n ag yé rté k ü  vá z a  a k i ­
r á ly i  v á rb ó l, ezekét is  a szép nő p a za r 
berendezésű otthonában ta lá ltá k  meg.

M a m á r W a h l S te fá n ia  'á llító la g  n y u ­
galom ba vo n u lt . N éhán y é v i börtönnel 
a h á ta  m ögött m ég m in d ig  szépasszony- 
szám ba m égy. A m ik o r  Le d é re m é  b a rá t­
nő i után. k u ta t ta k  a  váro sb an , S te fá n ia  

: asszonynál i s  érdeklőd tek , hogy v á jjo n  
nem  tartozott-e a  h u lla sze le te lő  ú rnő  
ism eretség i körébe. A  no tó riu s orgazda- 
vezérnő fe lháb orod va  t ilta k o zo tt a  g y a ­
n ú s ítá s  e lle n : ,

— M it gondolnak az u ra k , — m ondotta 
a d e tek tive kn e k  — szóba á llta m  én v a ­
la h a  is  az ily e n  veszett nő ve l, m in t ez 
a v o lt  k a ssz írn ő  lehetett. É n  a  nőket 
nag yon  m eg vá lo g attam ; csak  a  fé r f ia k ­
k a l szem ben vo lta m  elnézőbb, m ert 
kedve ltem  bennük az e lszántságot, 
am e llye l te tszen i a k a r ta k  nekem . M ert 
boldogok v o lta k , h a  m egd icsértem  őket 
egy-egy vakm e rő , s ik e rü lt  betörés u tán .

Az orgazdák a gonosztevő 
világ tőkései

A z  orgazdáik a  legérdekesebb ta g ja i 
a bűnözőik v ilá g á n a k . Budapesten  ezer­
ötszáz no tó riu s o rgazdát ta r t  n y i lv á n  a  
rendőrség . A z  a lk a lm i o rg azd ák n ak  pe­
dig  egészen b izo n y ta la n  a  szám a. B izto -



sa a  többen va n n a k , m in t  a h á n y  h u ro k ra  
k e rü l. Sokan  a  n o tó riu sak  köz/ül te k in ­
té lyes va g yo n ra  te ttek  sze rt s  m a m á r 
v isszavo n u ltan  é lnek , csöndesen m eg­
húzódnak,. p a já t h ázu kb an , nevelőnőt 
ta rta n a k  I g ye rm eke ikn e k , sőt v a n  o ly a n  
a k i antópj tant.

A z  orgáztda u g ya n is  g y a k ra n  n y i l t  
üz le tet ta r t . öeskavaskeresked ése , ék ­
szerüzlete v a n , szőnyegkereskedő , stb . 
és a  rendőrséggel lehető leg k e rü l i  a z  
összeütközést A z  ig a zán  n a g y s t ílű  o r­
gazda nem  is  é r in tk e z ik  kö zve tlen ü l a  
betörőkkel és to lv a jo k k a l, a k ik  be sem  
te sz ik  a  lá b u k a t az üzletébe. A  vag á­
n yo k  és az orgazda között ügynökök: 
kö zve títenék . A z  o rgazda-ügynökök né­
h á n y  p esti k ávéh á zb an  szo ktak  össze­
jö n n i és o tt b o n yo lít já k  le  ü z le te ik e t

De nem  csup án  ad n ak  és vesznek , har 
nem m ást is  c s in á ln a k . A  h íre s  O ren- 
s te in  Ja k a b  p L  va ló ság g a l b a n k á r ja  
vo lt a  betörőknek. F in a n sz íro z o tt egy- 

i egy nagyobbszabásu  betörést és jó l  v i-  
; gyázott a r r a , hogy ne a  s a já t  pénzét 
! kockáztassa . E r r e  v a ló k  v o lta k  a  disz- 
jk ré te n  m eghúzódó o rg azd ák , a k ik n e k  
| O hrenste in  az ü g yn ö kü k  vo lt . A  bécsi 
| Schw arzenberg -palo tában  e lkövete tt h i-  
res betörést ré szvé n y tá rsa sá g i a lap o n  
fin an sz íro zta  O hrenste in , cngazda-ügy- 
n ö k tá rsa itó l szedte' össze a  pénzt és 
nem  kevesebb m in t t íz  üg yn ök s ir a t ta  
M ába kidobott m il l ió it , a m ik o r a be­
törőket n yak o n cs ip ték , m ie lő tt a zsák-1 
H iánybó l m ég egy f i l lé r  hasznuk is  le ­
hetett vo lna . :

éj '

Mikor az orgazda egyezkedik 
a károsulttal

H o g y m ily e n  trü k k ö k k e l dolgoznak 
az o rgazdák , e rre  nézve érdekes dolgot 
tu d tu n k  m eg. F .  G áb or fö ldb irtokos 
budai n y a ra ló já b a n  betöTök já r t a k  és 
e lv it té k  az összes értékes szőnyegeket. 
A  m egkárosíto tt fö ld b irto ko s sza la d t a 
rendőrségre és fö lje len tést te tt ism ere t­
len  tettesek e llen . M eg in d u lt a  nyom o­
zás a betörők u tá n ; azonban eredm ény 
n é lk ü l. E g y  napom aztán  F .  G ábort 
fö lke reste  egy em ber és ig y  szó lt hozzá ;

— T is z te lt  U ram . Ön u g ye b á r szeretné 
v iss za k a p n i a szőnyege it és nem  fontos 
önn^k, hogy a  betörőket m egbüntetik-e , 
v a g y  sem? Nos h á t á lta la m  v issza k a p ­
h a t ja  a szőnyegeket te lje sen  h iá n y ta la ­
nu l, persze , ha fáradságo m at ke llő leg  

j m eg ju ta lm azza .
I A  fö ldb irtokos , a k i  m á r  ré g  lem ondott

a r ró l, hogy v a la h a  is  v is s z a k a p ja  h a t  
darab  csodaszép szőnyegét, lá th a tó  
öröm m el fogadta az  a já n la to t és bele»*

m ent a  fe lté te lek  m eg tá rg ya lásáb a .
— M en n y it é rte k  önnek a szőnyeged? 

— kérdezte  a z  ism ere tlen  fé r f i, m ire  a  
fö ld b irto ko s jóh iszem űen  ig y  v á la s z o lt :

— 40—50 milliói.


